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ASSEMBLEE PARLEMENTAIRE PARITAIRE ACP-UE

Commission des affaires sociales et de l'environnement

PROCÈS-VERBAL

de la réunion du samedi 29 novembre 2014, de 15 heures à 18 h 30 
Strasbourg

La séance est ouverte à 15 h 20, sous la présidence de Netty Baldeh, co-vice-
président ACP (Gambie).

Le président communique le régime linguistique. La commission prend note des noms 
des représentants UE nouvellement membres du Bureau de la commission: 
Michèle Rivasi (Verts/ALE) en tant que coprésidente, Laura Agea (EFDD) en tant que 
première vice-présidente et Alessandra Mussolini (PPE) en tant que seconde vice-
présidente.

La séance se poursuit sous la présidence de Michèle Rivasi, coprésidente.

1. Adoption de l'ordre du jour (AP101.731)

L'ordre du jour est adopté tel qu'il ressort du présent procès-verbal.

2. Approbation du procès-verbal de la réunion du 

 15 mars 2014 à Strasbourg PV- AP101.679v01-00

Le procès-verbal est approuvé.

3. Communications des coprésidents

La coprésidente donne les raisons de l'annulation de la réunion de septembre, à 
savoir la préparation des auditions des commissaires entrants.  

La coprésidente indique que, la décision de tenir la session à Strasbourg ayant été 
prise tardivement, il n'a pas été possible pour les autorités italiennes d'organiser un 
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atelier; celui-ci a été remplacé par le visionnage du documentaire "Virunga".

*** Heure des votes ***

4. Conséquences sociales et économiques de la malnutrition dans les pays ACP
Corapporteurs: Alban Bagbin (Ghana) et Norbert Neuser

 Examen des amendements          AA- AP101.717v01-00

 Adoption du projet de rapport                                         DR- AP101.717v01-
00

Norbert Neuser, corapporteur UE, formule des remarques introductives sur le 
rapport.

Amendements adoptés:
1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 9, 10, 11, 12, 13, 14 (avec un amendement oral), 15, 16, 17, 18 
(1re partie), 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 39, 
40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 
64, 65, 66, 67, 68, 69.

Amendements rejetés:
26, 37, 55, 56.

Amendement caduc:
8.

Décision: le rapport tel qu'amendé est adopté à l'unanimité.

5. Défis et opportunités en matière d'éducation et de formation professionnelle 
dans les pays ACP

Corapporteurs: Musa Hussein Naib (Érythrée) et Francesc Gambús 
 Nomination des corapporteurs  

 Examen du document de travail                             DT - AP101.733v01-00

Les membres nomment Musa Hussein Naib (Érythrée) et Francesc Gambús en tant 
que corapporteurs. 

Musa Hussein Naib (Érythrée), corapporteur, souligne le rôle crucial de l'éducation 
pour éradiquer la pauvreté, favoriser la participation politique, soutenir la 
transformation socioculturelle, stimuler la croissance économique, promouvoir 
l'égalité entre les femmes et les hommes et l'autonomisation des femmes, et enfin 
améliorer les conditions de vie et les modes de vie du plus grand nombre. Les pays 
ACP ne progressent pas au même rythme en matière d'éducation: certains 
obtiennent des résultats remarquables tandis que d'autres se heurtent à des défis qui 
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les empêchent de remplir leurs engagements. La garantie d'un accès équitable à une 
éducation de qualité pour tous, qui renforcera l'efficacité et l'efficience du système 
éducatif, devrait figurer en première ligne du programme de développement 
national des pays ACP.

Interviennent: Michèle Rivasi, Laura Agea, Catherine Bearder, Michael Peyrefitte 
(Belize), Zamel Mohamed El Mokhtar (Mauritanie), Adjedowe Weidou (Tchad), 
Jean-Luc Schaffhauser, Oumar Ben Mohamed (Niger) et Marja Karjalainen 
(Commission européenne).

Les membres soulignent la nécessité de faire appel à des professeurs instruits et 
qualifiés afin de former des diplômés capables de répondre aux exigences du 
marché de l'emploi. À cet égard, ils encouragent un rapprochement avec le secteur 
privé afin de cofinancer la formation des jeunes. Les membres indiquent également 
qu'il importe de répondre aux besoins de formation des filles et des personnes 
handicapées, et de promouvoir l'éducation des adultes.

6. Décision sur le titre du prochain rapport

Les membres procèdent à un échange de vues sur le titre du prochain rapport.

Décision: le prochain rapport s'intitulera Comment améliorer le climat économique 
et social dans les pays en développement, y compris la contribution des entreprises 
familiales, afin d'éviter les catastrophes sanitaires.

La réunion se poursuit sous la présidence de Netty Baldeh (Gambie).

7. Suites données par la Commission européenne à la résolution adoptée par 
l'Assemblée parlementaire paritaire ACP-UE sur l'extraction de pétrole et de 
minerais dans les fonds marins dans le contexte du développement durable

 Échange de vues avec la Commission européenne

Catherine Metdepenningen (Commission européenne) explique que la Commission 
a commandé une étude complète sur l'exploitation minière des fonds marins afin de 
fournir une vue d'ensemble de l'état actuel des connaissances concernant ce secteur 
d'activité. Le projet sur les ressources minérales en eau profonde – lancé en 2011 et 
mis en œuvre dans quinze États ACP du Pacifique par le Secrétariat général de la 
Communauté du Pacifique (CPS) – aide à diversifier les ressources économiques 
des pays ACP de cette région grâce au développement d'une industrie durable des 
ressources minérales marines. Le projet MIDAS (Gestion des incidences de 
l'exploitation des ressources en eau profonde) – financé par le 7e programme-cadre 
de recherche de la Commission européenne – est un programme de recherche 
pluridisciplinaire qui a pour objet d'analyser les incidences environnementales des 
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activités d'extraction des minerais et d'exploitation des ressources énergétiques dans 
les grands fonds marins. Au cours de l'année 2014, la Commission a procédé avec 
succès à une consultation publique sur l'exploitation minière des fonds marins.

Interviennent: Michèle Rivasi, Catherine Bearder, Michael Peyrefitte (Belize), 
Zamel Mohamed El Mokhtar (Mauritanie), Piernicola Pedicini, Teonisio Hunt 
(Samoa), Adjedowe Weidou (Tchad), Netty Baldeh (Gambie), Jean-
Luc Schaffhauser, Oumar Ben Mohamed (Niger) et Catherine Metdepenningen 
(Commission européenne).

Les membres soulignent la nécessité de veiller à ce que l'exploitation minière soit 
transparente et profite au mieux aux populations concernées, ainsi que de garantir la 
protection de l'environnement et de la biodiversité. Les pays ACP sont donc invités 
à s'assurer que les sociétés multinationales qui exploitent les ressources naturelles 
sur leurs territoires exercent leurs activités en toute transparence.

8. La crise du virus Ebola et ses incidences sur les pays ACP et les États membres 
de l'Union
 Exposé de la Commission européenne

 Échange de vues 

La représentante de la Commission européenne met en avant les efforts accomplis 
par l'Union européenne pour contenir l'épidémie d'Ebola dans les pays affectés et 
soutenir la stabilité microéconomique dans ces pays. Les membres indiquent que 
l'épidémie d'Ebola constitue une menace pour la paix et la sécurité mondiales et une 
urgence sans précédent dans le domaine de la santé publique. Les membres saluent 
la contribution de la communauté internationale aux efforts déployés pour contenir 
l'épidémie d'Ebola. Les membres appuient la demande en faveur d'une conférence 
internationale des donateurs en soutien aux pays touchés par le virus Ebola, en 
particulier dans le cadre des efforts de reconstruction post-Ebola. 

Interviennent: Michèle Rivasi, Ibrahima Bundu (Sierra Leone), Ousmane Sylla 
(ambassadeur, Guinée), Zamel Mohamed El Mokhtar (Mauritanie), Netty Baldeh 
(Gambie) et Catherine Metdepenningen (Commission européenne).

9. Questions urgentes et d'actualité

 Échange de vues 

Néant.
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10. Questions diverses

Interviennent: Michèle Rivasi et Catherine Bearder.

Les membres sont informés de la discussion sur la sûreté des équipements 
sanitaires pour les filles et du déjeuner-débat sur le renforcement de l'accord de 
Cotonou organisé par Concord le 1er décembre 2014.

11. Date et lieu de la prochaine réunion

La prochaine réunion aura lieu les 19 et 20 mars 2015 à Bruxelles (Belgique).

La séance est levée à 18 h 41.
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